See the notice on TED website

343077-2026 - Mise en concurrence

Allemagne - Elimination et traitement des ordures — Behandlung/Verwertung von
Siedlungsabfillen aus den Gebieten des AWVC, ZAS und des Vogtlandkreises
OJ S 95/2026 19/05/2026

Avis de marché ou de concession — régime ordinaire - Avis de changement
Services

1. Acheteur

1.1. Acheteur
Nom officiel: Abfallwirtschaftsverband Chemnitz (AWVC)
Adresse électronique: vergabe@battke-gruenberg.de
Forme juridique de I'acheteur: Organisme de droit public, contrdlé par une autorité locale
Activité du pouvoir adjudicateur: Services d’administration générale

1.1. Acheteur
Nom officiel: Zweckverband Abfallwirtschaft Sidwestsachsen (ZAS)
Adresse électronique: vergabe@battke-gruenberg.de
Forme juridique de I'acheteur: Organisme de droit public, contrélé par une autorité locale
Activité du pouvoir adjudicateur: Services d’administration générale

1.1. Acheteur
Nom officiel: Kreisentsorgungs GmbH Vogtland
Adresse électronique: vergabe@battke-gruenberg.de
Forme juridique de I'acheteur: Entreprise publique, contrdlée par une autorité régionale
Activité du pouvoir adjudicateur: Services d’administration générale

2. Procédure

2.1. Procédure
Titre: Behandlung/Verwertung von Siedlungsabfallen aus den Gebieten des AWVC, ZAS und
des Vogtlandkreises
Description: Die zu vergebenden Auftrdge umfassen die Ubernahme und Behandlung
/Verwertung der von den Auftraggebern bzw. deren beauftragten Dritten angelieferten
Siedlungsabfalle einschlief3lich der Entsorgung/Vermarktung der bei der Behandlung/
Verwertung entstehenden Outputfraktionen (Behandlungsreste, Wertstoffe usw.). Die
leistungsgegenstandlichen Abfalle werden dem Auftragnehmer vom jeweiligen Auftraggeber
bzw. seinem beauftragten Dritten an die vorgesehene Behandlungs-/Verwertungsanlage
angeliefert. Die Organisation und Durchfuhrung der Abfalltransporte ist nicht Gegenstand der
Ausschreibung.
Identifiant de la procédure: f0ae8ae4-6aa7-4b1a-8372-12d3859d25e5
Identifiant interne: KOOP_RM_2026
Type de procédure: Négociée avec publication préalable d’'un appel a la concurrence /
concurrentielle avec négociation
La procédure est accélérée: non

2.1.1. Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 90510000 Elimination et traitement des ordures
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Nomenclature complémentaire (cpv): 90513000 Services de traitement et d'élimination des
ordures ménageres et des déchets non dangereux, 90513300 Services d'incinération des
ordures ménagéres

2.1.2. Lieu d’exécution
N’importe ou
Informations complémentaires: Der Standort der Behandlungs-/Verwertungsanlage darf nicht
weiter als 250 km von folgenden, losbezogenen Messpunkten entfernt sein: - Los 1:
Umladestation des AWVC (Weilter Weg 180, 09131 Chemnitz, Geo-Position:
50.84996671192948, 12.980298196896618) - Los 2: Verbandssitz des ZAS
(SchlachthofstralRe 12, 09366 Stollberg/Erzgebirge, Geo-Position: 50.713748181023384,
12.779550379611168) - Los 3: Umladestation der KEV (Alte Reichenbacher Str. 76, 08606
Oelsnitz/Vogtland, Geo-Position: 50.43210683276939, 12.192532838400211) Maligeblich ist
die kurzeste mit einem beladenen Sattel-/Containerzug befahrbare Straflenverbindung
(einfache Strecke).

2.1.4. Informations générales
Informations complémentaires: #Bekanntmachungs-ID: CXP4YHJMLSV#
Base juridique:
Directive 2014/24/UE
vgv -

2.1.5. Conditions du marché public
Conditions de soumission:
Nombre maximal de lots pour lesquels un soumissionnaire peut présenter une offre: 3
Conditions du marché:
Nombre maximal de lots pouvant étre attribués a un soumissionnaire: 3

2.1.6. Motifs d’exclusion
Sources des motifs d'exclusion: Avis, Document de marché
Participation a une organisation criminelle:
Infractions terroristes ou infractions liées aux activités terroristes:
Blanchiment de capitaux ou financement du terrorisme:
Fraude:
Corruption:
Travail des enfants et autres formes de traite des étres humains:
Manquement a I'obligation relative au paiement d’impdéts et taxes:
Manquement a 'obligation relative au paiement de cotisations de sécurité sociale:
Mangquement aux obligations dans le domaine du droit environnemental:
Manquement aux obligations dans le domaine du droit social:
Manquement aux obligations dans le domaine du droit du travail:
Insolvabilité:
Biens administrés par un liquidateur:
Etat de cessation d’activités:
Situation analogue a la faillite prévue dans la |égislation nationale:
Faute professionnelle grave:
Accords avec d’autres opérateurs économiques en vue de fausser la concurrence:
Conflit d’intérét créé par sa participation a la procédure de passation de marché:
Association directe ou indirecte a la préparation de cette procédure de passation de marché:
Résiliation, dommages et intéréts ou autres sanctions comparables:
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Fausses déclarations, dissimulation d'informations, incapacité de présenter les documents
requis ou obtention d'informations confidentielles sur cette procédure:

5. Lot

5.1. Lot: LOT-0001
Titre: Behandlung/Verwertung von Siedlungsabfallen aus dem Gebiet des AWVC
Description: - Los 1: Behandlung/Verwertung von Siedlungsabfallen aus dem Gebiet des
AWVC, - Los 2: Behandlung/Verwertung von Siedlungsabfallen aus dem Gebiet des ZAS, -
Los 3: Behandlung/Verwertung von Siedlungsabfallen aus dem Gebiet des Vogtlandkreises.
Angebote kénnen fur ein Los oder mehrere Lose abgegeben werden. Eine Verpflichtung zur
Abgabe von Angeboten fur mehrere Lose besteht nicht. Auch erfolgt keine Limitierung der
Lose.
Identifiant interne: 1

5.1.1. Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 90510000 Elimination et traitement des ordures
Nomenclature complémentaire (cpv): 90513000 Services de traitement et d'élimination des
ordures ménageres et des déchets non dangereux, 90513300 Services d'incinération des
ordures ménageres

5.1.2. Lieu d’exécution
N’importe ou
Informations complémentaires: Der Standort der Behandlungs-/Verwertungsanlage darf nicht
weiter als 250 km von folgenden, losbezogenen Messpunkten entfernt sein: - Los 1:
Umladestation des AWVC (Weilter Weg 180, 09131 Chemnitz, Geo-Position:
50.84996671192948, 12.980298196896618) - Los 2: Verbandssitz des ZAS
(Schlachthofstrale 12, 09366 Stollberg/Erzgebirge, Geo-Position: 50.713748181023384,
12.779550379611168) - Los 3: Umladestation der KEV (Alte Reichenbacher Str. 76, 08606
Oelsnitz/Vogtland, Geo-Position: 50.43210683276939, 12.192532838400211) Maligeblich ist
die kirzeste mit einem beladenen Sattel-/Containerzug befahrbare StralRenverbindung
(einfache Strecke).

5.1.3. Durée estimée
Date de début: 01/06/2030
Date de fin de durée: 31/05/2045

5.1.4. Reconduction
Nombre maximum de reconductions: 1
Autres informations sur le renouvellement: Der Vertrag (je Los) verlangert sich automatisch
Uber den 31.05.2045 hinaus um funf weitere Jahre (bis zum 31.05.2050), wenn er nicht mit
einer Frist von 24 Monaten zum Vertragsende durch den jeweiligen Auftraggeber gekundigt
wird.

5.1.6. Informations générales
Participation réservée:
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché non financé par des fonds de 'UE
Le marché reléve de I'accord sur les marchés publics (AMP): oui
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): non
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5.1.7. Marché public stratégique
Objectif du marché public stratégique: Réduction des incidences sur I'environnement
Description: Verringerung der Auswirkungen auf die Umwelt durch Forderung (positive
Bewertung) einer kurzen Transportentfernung und einer hohen Energieeffizienz der
Behandlungs-/Verwertungsanlage.
Méthode utilisée pour réduire l'incidence environnementale: Autre

5.1.9. Critéres de sélection
Sources des critéres de sélection: Avis
Critére: Mesures pour garantir la qualité
Description du critere de sélection: Vorbemerkung: Geben mehrere Unternehmen
gemeinschaftlich einen Teilnahmeantrag ab, so ist die Eignung fur jedes Mitglied der
Bewerbergemeinschaft gesondert nachzuweisen. Soweit nachfolgend nichts Abweichendes
geregelt wird, sind daher alle Eignungsnachweise von jedem Mitglied einer
Bewerbergemeinschaft vorzulegen. Ein Bewerber kann sich zum Nachweis seiner Eignung auf
andere Unternehmen stitzen, ungeachtet des rechtlichen Charakters der zwischen ihm und
diesem Unternehmen bestehenden Verbindungen (Eignungsleihe). Diese Moglichkeit besteht
unabhangig von der Rechtsnatur der zwischen dem Bewerber und den anderen Unternehmen
bestehenden Verbindungen. In diesem Fall ist auf Verlangen der Vergabestelle nachzuweisen,
dass dem Bewerber die erforderlichen Mittel tatsachlich zur Verfugung stehen werden, indem
beispielsweise eine entsprechende Verpflichtungserklarung dieses Unternehmens vorgelegt
wird. Die Unternehmen, auf die sich ein Bieter zum Nachweis seiner Eignung stitzt, missen
die Eignung hinsichtlich derjenigen Eignungskriterien erfillen, zu deren Nachweis sich der
Bewerber auf die Eignung des Unternehmens stutzt. Sofern ein Bewerber im Hinblick auf die
berufliche Leistungsfahigkeit oder die einschlagige berufliche Erfahrung (insb. Referenzen,
Anlagenbetrieb) ganz oder teilweise die Kapazitaten anderer Unternehmen in Anspruch
nimmt, so muss dieses Unternehmen auch die Leistung erbringen, fir die die Kapazitaten
bendtigt werden. Auf Verlangen der Vergabestelle ist fur diese Unternehmen eine Erklarung
Uber das Vorliegen von Ausschlussgrinden nach §§ 123, 124 GWB vorzulegen. 1) Mit dem
Teilnahmeantrag vorzulegende Nachweise, Erklarungen und Dokumente: - Eigenerklarung
Uber das Nichtvorliegen von Ausschlussgriinden nach § 123 GWB, - Eigenerklarung Uber das
Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden nach § 124 GWB, - Eigenerklarung zu Artikel 5k der
Verordnung (EU) 2022/576. 2) Auf Verlangen der Vergabestelle sind innerhalb einer gesetzten
Frist folgende Unterlagen beizubringen: - Unbedenklichkeitsbescheinigungen des
Finanzamtes, mindestens eines Sozialversicherungstragers sowie der Berufsgenossenschaft,
- die FUhrungszeugnisse aller Geschaftsfuhrer (falls kein GF bestellt, aller Inhaber). 3) Die
Vergabestelle wird zur Vorbereitung der vergaberechtlichen Entscheidung Auskinfte aus dem
Wettbewerbsregister einholen.

Critére: Qualifications éducatives et professionnelles pertinentes

Description du critere de sélection: Auf Verlangen der Vergabestelle sind innerhalb einer
gesetzten Frist folgende Unterlagen beizubringen: - die Gewerbeanmeldung sowie - die
Eintragung in der Industrie- und Handelskammer.

Critére: Chiffre d'affaires annuel moyen

Description du critére de sélection: 1) Mit dem Teilnahmeantrag vorzulegende Nachweise,
Erklarungen und Dokumente: - Eigenerklarung tber den Gesamtumsatz sowie den Umsatz im
Bereich der ausgeschriebenen (angebotenen) Leistungen in den letzten drei abgeschlossenen
Geschaftsjahren, - Eigenerklarung zum Versicherungsschutz 2) Auf Verlangen der
Vergabestelle sind innerhalb einer gesetzten Frist folgende Unterlagen nachzureichen: - der

343077-2026 Page 4/18



jungste bestatigte Jahresabschlussbericht bzw. - die Bilanz sowie die Gewinn- und
Verlustrechnung der letzten drei abgeschlossenen Geschaftsjahre in der fur das Unternehmen
handelsrechtlich jeweils erforderlichen Form.

Critére: Références sur des services spécifiés

Description du critere de sélection: 1) Mit dem Teilnahmeantrag vorzulegende Nachweise,
Erklarungen und Dokumente: - Eigenerklarung, dass das teilnehmende Unternehmen tber
folgende Referenzen aus den letzten 5 Kalenderjahren vor Abgabe des Teilnahmeantrags
verfugt: > Bei Bewerbung auf ein Los: Referenz(en) Uber die Verwertung von insgesamt
262,50 TJ/a (entspricht ca. 25.000 t Siedlungsabfalle pro Jahr) in einer Anlage zur Verwertung
fester Brennstoffe fur den ununterbrochenen Zeitraum von 12 Monaten (nicht
notwendigerweise ein Kalenderjahr) > Bei Bewerbung auf zwei Lose: Referenz(en) Uber die
Verwertung von insgesamt 393,75 TJ/a (entspricht ca. 37.500 t Siedlungsabfalle pro Jahr) in
einer Anlage zur Verwertung fester Brennstoffe flr den ununterbrochenen Zeitraum von 12
Monaten (nicht notwendigerweise ein Kalenderjahr) > Bei Bewerbung auf drei Lose: Referenz
(en) Uber die Verwertung von insgesamt 525,00 TJ/a (entspricht ca. 50.000 t Siedlungsabfalle
pro Jahr) in einer Anlage zur Verwertung fester Brennstoffe fir den ununterbrochenen
Zeitraum von 12 Monaten (nicht notwendigerweise ein Kalenderjahr) 2) Auf Verlangen der
Vergabestelle sind die Referenzen (mind. mit Angabe des Auftraggebers, des
Auftragnehmers, der vertraglichen Bindung, der Verwertungsanlage, des Leistungszeitraums
sowie des Leistungsgegenstands und -umfangs [Art und Mengen des verwerteten
Brennstoffs]) zu benennen. 3) Reichen die angegeben Referenzmengen nicht aus, um die
Eignung fur die Zahl der Lose nachzuweisen, sind die Auftraggeber berechtigt, die Lose,
welche Gegenstand des Teilnahmeantrages sind, nach billigem Ermessen unter Wahrung der
berechtigten Interessen des Bewerbers zu bestimmen.

Critére: Outils, usines ou équipements techniques

Description du critere de sélection: Mit dem Teilnahmeantrag ist das/ein vorgesehene(s)
Grundstuck und ggf. der Name der Behandlungs-/Verwertungsanlage zu benennen. Im Fall
eines beabsichtigten Anlagenneubaus oder einer umfassenden Sanierung/Ertiichtigung einer
vorhandenen Abfallbehandlungsanlage sind zusatzliche Angaben zum Grundstuck erforderlich.
Informations sur la seconde étape d’une procédure en deux étapes:

Nombre minimal de candidats a inviter pour la seconde étape de la procédure: 3

La procédure se déroulera en plusieurs étapes. A chaque étape, certains candidats peuvent
étre éliminés

5.1.10. Critéres d’attribution
Critere:
Type: Prix
Nom: Preis und preisbeeinflussende Angaben
Description: Bewertet wird der Preis - unter Berucksichtigung des angebotenen Entgeltes, der
angebotenen Rabatte und der angebotenen Preisgleitung - GUber die gesamte Vertragslaufzeit
(Details in den Vergabeunterlagen).
Catégorie du critere d’attribution poids: Pondération (points, valeur exacte)
Nombre critére d’attribution: 600
Critere:
Type: Qualité
Nom: Transportentfernung
Description: Bewertet wird die Entfernung der Behandlungs-/Verwertungsanlage zum
jeweiligen Messpunkt des Auftraggebers (Details in den Vergabeunterlagen).
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Catégorie du critére d’attribution poids: Pondération (points, valeur exacte)
Nombre critere d’attribution: 200

Critere:

Type: Qualité

Nom: Energieeffizienz

Description: Bewertet wird die durchschnittliche Energieeffizienz der vorgesehenen
Behandlungs-/Verwertungsanlage(n) (Details in den Vergabeunterlagen).
Catégorie du critére d’attribution poids: Pondération (points, valeur exacte)
Nombre critére d’attribution: 200

5.1.11. Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: allemand
Adresse des documents de marché: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4YHJMLSV
/documents
Canal de communication ad hoc:
URL: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4YHJMLSV

5.1.12. Conditions du marché public
Conditions de soumission:
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4YHJMLSV
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent étre
présentées: allemand
Catalogue électronique: Non autorisée
Variantes: Non autorisée
Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Non autorisée
Date limite de réception des demandes de participation/candidatures: 26/05/2026 12:00:00
(UTC+02:00) Heure de I'Europe orientale, heure d'été de I'Europe centrale
Informations qui peuvent étre complétées aprés la date limite de réception des offres:
A la discrétion de I'acheteur, certains documents manquants relatifs au soumissionnaire
peuvent étre transmis ultérieurement.
Informations complémentaires: Die Vergabestelle behalt sich vor, die Bewerber/Bieter im
Rahmen des vergaberechtlich Zulassigen aufzufordern, fehlende, unvollstandige oder
fehlerhafte unternehmensbezogene Unterlagen, insbesondere Eigenerklarungen, Angaben,
Bescheinigungen oder sonstige Nachweise, nachzureichen, zu vervollstandigen oder zu
korrigieren, oder fehlende oder unvollstandige leistungsbezogene Unterlagen nachzureichen
oder zu vervollstandigen. Ein Anspruch der Bewerber/Bieter hierauf besteht nicht.
Conditions du marché:
Le contrat doit étre exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Conditions relatives a I'exécution du contrat: Eine Auswahl bzw. Begrenzung von geeigneten
Bewerbern mittels Auswahlkriterien ist nicht vorgesehen.
Facturation électronique: Autorisée
La commande en ligne sera utilisée: non
Le paiement électronique sera utilisé: oui

5.1.15. Techniques
Accord-cadre:
Pas d’accord-cadre
Informations sur le systéme d’acquisition dynamique:
Pas de systéme d’acquisition dynamique
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5.1.16. Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: 1. Vergabekammer des Freistaates
Sachsen bei der Landesdirektion Sachsen
Description des délais d'introduction des procédures de recours: Unternehmen kdnnen die
Verletzung von Vergabevorschriften im Rahmen eines Nachprtfungsverfahrens vor der
zustandigen Vergabekammer geltend machen. Ein Nachprifungsantrag ist gemaf § 160 Abs.
3 GWB unzulassig, soweit: 1) der Antragsteller den geltend gemachten Verstol} gegen
Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprufungsantrags erkannt und gegentber dem
Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von 10 Kalendertagen gerlgt hat, 2) Verstof3e gegen
Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur
Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber gertigt werden, 3) VerstdRe gegen
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber
gerugt werden, 4) mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers,
einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind. Der Ablauf der Frist nach § 134 Absatz 2
bleibt unberunhrt.
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de
marché: Abfallwirtschaftsverband Chemnitz (AWVC)
Organisation qui recgoit les demandes de participation/candidatures: Abfallwirtschaftsverband
Chemnitz (AWVC)

5.1. Lot: LOT-0002
Titre: Behandlung/Verwertung von Siedlungsabfallen aus dem Gebiet des ZAS
Description: - Los 1: Behandlung/Verwertung von Siedlungsabfallen aus dem Gebiet des
AWVC, - Los 2: Behandlung/Verwertung von Siedlungsabfallen aus dem Gebiet des ZAS, -
Los 3: Behandlung/Verwertung von Siedlungsabfallen aus dem Gebiet des Vogtlandkreises.
Angebote konnen fur ein Los oder mehrere Lose abgegeben werden. Eine Verpflichtung zur
Abgabe von Angeboten fir mehrere Lose besteht nicht. Auch erfolgt keine Limitierung der
Lose.
Identifiant interne: 2

5.1.1. Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 90510000 Elimination et traitement des ordures
Nomenclature complémentaire (cpv): 90513000 Services de traitement et d'élimination des
ordures ménageres et des déchets non dangereux, 90513300 Services d'incinération des
ordures ménagéres

5.1.2. Lieu d’exécution
N’importe ou
Informations complémentaires: Der Standort der Behandlungs-/Verwertungsanlage darf nicht
weiter als 250 km von folgenden, losbezogenen Messpunkten entfernt sein: - Los 1:
Umladestation des AWVC (Weilter Weg 180, 09131 Chemnitz, Geo-Position:
50.84996671192948, 12.980298196896618) - Los 2: Verbandssitz des ZAS
(Schlachthofstrale 12, 09366 Stollberg/Erzgebirge, Geo-Position: 50.713748181023384,
12.779550379611168) - Los 3: Umladestation der KEV (Alte Reichenbacher Str. 76, 08606
Oelsnitz/Vogtland, Geo-Position: 50.43210683276939, 12.192532838400211) Maligeblich ist
die kurzeste mit einem beladenen Sattel-/Containerzug befahrbare Straf3enverbindung
(einfache Strecke).

343077-2026 Page 7/18



5.1.3. Durée estimée
Date de début: 01/06/2030
Date de fin de durée: 31/05/2045

5.1.4. Reconduction
Nombre maximum de reconductions: 1
Autres informations sur le renouvellement: Der Vertrag (je Los) verlangert sich automatisch
Uber den 31.05.2045 hinaus um funf weitere Jahre (bis zum 31.05.2050), wenn er nicht mit
einer Frist von 24 Monaten zum Vertragsende durch den jeweiligen Auftraggeber gekiindigt
wird.

5.1.6. Informations générales
Participation réservée:
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché non financé par des fonds de 'UE
Le marché reléve de I'accord sur les marchés publics (AMP): oui
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): non

5.1.7. Marché public stratégique
Objectif du marché public stratégique: Réduction des incidences sur I'environnement
Description: Verringerung der Auswirkungen auf die Umwelt durch Férderung (positive
Bewertung) einer kurzen Transportentfernung und einer hohen Energieeffizienz der
Behandlungs-/Verwertungsanlage.
Méthode utilisée pour réduire lI'incidence environnementale: Autre

5.1.9. Critéres de sélection
Sources des critéres de sélection: Avis
Critére: Mesures pour garantir la qualité
Description du critére de sélection: Vorbemerkung: Geben mehrere Unternehmen
gemeinschaftlich einen Teilnahmeantrag ab, so ist die Eignung fir jedes Mitglied der
Bewerbergemeinschaft gesondert nachzuweisen. Soweit nachfolgend nichts Abweichendes
geregelt wird, sind daher alle Eignungsnachweise von jedem Mitglied einer
Bewerbergemeinschaft vorzulegen. Ein Bewerber kann sich zum Nachweis seiner Eignung auf
andere Unternehmen stitzen, ungeachtet des rechtlichen Charakters der zwischen ihm und
diesem Unternehmen bestehenden Verbindungen (Eignungsleihe). Diese Moglichkeit besteht
unabhangig von der Rechtsnatur der zwischen dem Bewerber und den anderen Unternehmen
bestehenden Verbindungen. In diesem Fall ist auf Verlangen der Vergabestelle nachzuweisen,
dass dem Bewerber die erforderlichen Mittel tatsachlich zur Verfugung stehen werden, indem
beispielsweise eine entsprechende Verpflichtungserklarung dieses Unternehmens vorgelegt
wird. Die Unternehmen, auf die sich ein Bieter zum Nachweis seiner Eignung stlitzt, missen
die Eignung hinsichtlich derjenigen Eignungskriterien erfullen, zu deren Nachweis sich der
Bewerber auf die Eignung des Unternehmens stitzt. Sofern ein Bewerber im Hinblick auf die
berufliche Leistungsfahigkeit oder die einschlagige berufliche Erfahrung (insb. Referenzen,
Anlagenbetrieb) ganz oder teilweise die Kapazitaten anderer Unternehmen in Anspruch
nimmt, so muss dieses Unternehmen auch die Leistung erbringen, fir die die Kapazitaten
bendtigt werden. Auf Verlangen der Vergabestelle ist fir diese Unternehmen eine Erklarung
Uber das Vorliegen von Ausschlussgrinden nach §§ 123, 124 GWB vorzulegen. 1) Mit dem
Teilnahmeantrag vorzulegende Nachweise, Erklarungen und Dokumente: - Eigenerklarung
Uber das Nichtvorliegen von Ausschlussgrunden nach § 123 GWB, - Eigenerklarung uber das
Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden nach § 124 GWB, - Eigenerklarung zu Artikel 5k der
Verordnung (EU) 2022/576. 2) Auf Verlangen der Vergabestelle sind innerhalb einer gesetzten
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Frist folgende Unterlagen beizubringen: - Unbedenklichkeitsbescheinigungen des
Finanzamtes, mindestens eines Sozialversicherungstragers sowie der Berufsgenossenschaft,
- die FUhrungszeugnisse aller Geschaftsfuhrer (falls kein GF bestellt, aller Inhaber). 3) Die
Vergabestelle wird zur Vorbereitung der vergaberechtlichen Entscheidung Auskinfte aus dem
Wettbewerbsregister einholen.

Critére: Qualifications éducatives et professionnelles pertinentes

Description du critere de sélection: Auf Verlangen der Vergabestelle sind innerhalb einer
gesetzten Frist folgende Unterlagen beizubringen: - die Gewerbeanmeldung sowie - die
Eintragung in der Industrie- und Handelskammer.

Critére: Chiffre d'affaires annuel moyen

Description du critére de sélection: 1) Mit dem Teilnahmeantrag vorzulegende Nachweise,
Erklarungen und Dokumente: - Eigenerklarung tber den Gesamtumsatz sowie den Umsatz im
Bereich der ausgeschriebenen (angebotenen) Leistungen in den letzten drei abgeschlossenen
Geschaftsjahren, - Eigenerklarung zum Versicherungsschutz 2) Auf Verlangen der
Vergabestelle sind innerhalb einer gesetzten Frist folgende Unterlagen nachzureichen: - der
jungste bestatigte Jahresabschlussbericht bzw. - die Bilanz sowie die Gewinn- und
Verlustrechnung der letzten drei abgeschlossenen Geschaftsjahre in der fur das Unternehmen
handelsrechtlich jeweils erforderlichen Form.

Critére: Références sur des services spécifiés

Description du critére de sélection: 1) Mit dem Teilnahmeantrag vorzulegende Nachweise,
Erklarungen und Dokumente: - Eigenerklarung, dass das teilnehmende Unternehmen tber
folgende Referenzen aus den letzten 5 Kalenderjahren vor Abgabe des Teilnahmeantrags
verfugt: > Bei Bewerbung auf ein Los: Referenz(en) Uber die Verwertung von insgesamt
262,50 TJ/a (entspricht ca. 25.000 t Siedlungsabfalle pro Jahr) in einer Anlage zur Verwertung
fester Brennstoffe fur den ununterbrochenen Zeitraum von 12 Monaten (nicht
notwendigerweise ein Kalenderjahr) > Bei Bewerbung auf zwei Lose: Referenz(en) tGber die
Verwertung von insgesamt 393,75 TJ/a (entspricht ca. 37.500 t Siedlungsabfalle pro Jahr) in
einer Anlage zur Verwertung fester Brennstoffe fur den ununterbrochenen Zeitraum von 12
Monaten (nicht notwendigerweise ein Kalenderjahr) > Bei Bewerbung auf drei Lose: Referenz
(en) Uber die Verwertung von insgesamt 525,00 TJ/a (entspricht ca. 50.000 t Siedlungsabfalle
pro Jahr) in einer Anlage zur Verwertung fester Brennstoffe flr den ununterbrochenen
Zeitraum von 12 Monaten (nicht notwendigerweise ein Kalenderjahr) 2) Auf Verlangen der
Vergabestelle sind die Referenzen (mind. mit Angabe des Auftraggebers, des
Auftragnehmers, der vertraglichen Bindung, der Verwertungsanlage, des Leistungszeitraums
sowie des Leistungsgegenstands und -umfangs [Art und Mengen des verwerteten
Brennstoffs]) zu benennen. 3) Reichen die angegeben Referenzmengen nicht aus, um die
Eignung fur die Zahl der Lose nachzuweisen, sind die Auftraggeber berechtigt, die Lose,
welche Gegenstand des Teilnahmeantrages sind, nach billigem Ermessen unter Wahrung der
berechtigten Interessen des Bewerbers zu bestimmen.

Critére: Outils, usines ou équipements techniques

Description du critére de sélection: Mit dem Teilnahmeantrag ist das/ein vorgesehene(s)
Grundstuck und ggf. der Name der Behandlungs-/Verwertungsanlage zu benennen. Im Fall
eines beabsichtigten Anlagenneubaus oder einer umfassenden Sanierung/Ertiichtigung einer
vorhandenen Abfallbehandlungsanlage sind zusatzliche Angaben zum Grundstuck erforderlich.
Informations sur la seconde étape d’une procédure en deux étapes:

Nombre minimal de candidats a inviter pour la seconde étape de la procédure: 3
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La procédure se déroulera en plusieurs étapes. A chaque étape, certains candidats peuvent
étre éliminés

5.1.10. Critéres d’attribution
Critére:
Type: Prix
Nom: Preis und preisbeeinflussende Angaben
Description: Bewertet wird der Preis - unter Bertcksichtigung des angebotenen Entgeltes, der
angebotenen Rabatte und der angebotenen Preisgleitung - tGber die gesamte Vertragslaufzeit
(Details in den Vergabeunterlagen).
Catégorie du critéere d’attribution poids: Pondération (points, valeur exacte)
Nombre critere d’attribution: 600
Critére:
Type: Qualité
Nom: Transportentfernung
Description: Bewertet wird die Entfernung der Behandlungs-/Verwertungsanlage zum
jeweiligen Messpunkt des Auftraggebers (Details in den Vergabeunterlagen).
Catégorie du critere d’attribution poids: Pondération (points, valeur exacte)
Nombre critére d’attribution: 200
Critere:
Type: Qualité
Nom: Energieeffizienz
Description: Bewertet wird die durchschnittliche Energieeffizienz der vorgesehenen
Behandlungs-/Verwertungsanlage(n) (Details in den Vergabeunterlagen).
Catégorie du critéere d’attribution poids: Pondération (points, valeur exacte)
Nombre critere d’attribution: 200

5.1.11. Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: allemand
Adresse des documents de marché: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4YHJMLSV
/documents
Canal de communication ad hoc:
URL: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4YHJMLSV

5.1.12. Conditions du marché public
Conditions de soumission:
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4YHJMLSV
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent étre
présentées: allemand
Catalogue électronique: Non autorisée
Variantes: Non autorisée
Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Non autorisée
Date limite de réception des demandes de participation/candidatures: 26/05/2026 12:00:00
(UTC+02:00) Heure de I'Europe orientale, heure d'été de I'Europe centrale
Informations qui peuvent étre complétées aprés la date limite de réception des offres:
A la discrétion de I'acheteur, certains documents manquants relatifs au soumissionnaire
peuvent étre transmis ultérieurement.
Informations complémentaires: Die Vergabestelle behalt sich vor, die Bewerber/Bieter im
Rahmen des vergaberechtlich Zulassigen aufzufordern, fehlende, unvollstandige oder
fehlerhafte unternehmensbezogene Unterlagen, insbesondere Eigenerklarungen, Angaben,
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Bescheinigungen oder sonstige Nachweise, nachzureichen, zu vervollstandigen oder zu
korrigieren, oder fehlende oder unvollstandige leistungsbezogene Unterlagen nachzureichen
oder zu vervollstandigen. Ein Anspruch der Bewerber/Bieter hierauf besteht nicht.
Conditions du marché:

Le contrat doit étre exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Conditions relatives a I'exécution du contrat: Eine Auswahl bzw. Begrenzung von geeigneten
Bewerbern mittels Auswabhlkriterien ist nicht vorgesehen.

Facturation électronique: Autorisée

La commande en ligne sera utilisée: non

Le paiement électronique sera utilisé: oui

5.1.15. Techniques
Accord-cadre:
Pas d’accord-cadre
Informations sur le systéme d’acquisition dynamique:
Pas de systéme d’acquisition dynamique

5.1.16. Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: 1. Vergabekammer des Freistaates
Sachsen bei der Landesdirektion Sachsen
Description des délais d'introduction des procédures de recours: Unternehmen kdnnen die
Verletzung von Vergabevorschriften im Rahmen eines Nachprufungsverfahrens vor der
zustandigen Vergabekammer geltend machen. Ein Nachprifungsantrag ist gemaf § 160 Abs.
3 GWB unzulassig, soweit: 1) der Antragsteller den geltend gemachten Verstol} gegen
Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprifungsantrags erkannt und gegentiber dem
Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von 10 Kalendertagen gerlgt hat, 2) VerstoRe gegen
Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur
Angebotsabgabe gegentber dem Auftraggeber gertigt werden, 3) VerstéRe gegen
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegentber dem Auftraggeber
gerugt werden, 4) mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers,
einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind. Der Ablauf der Frist nach § 134 Absatz 2
bleibt unberuhrt.
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de
marché: Abfallwirtschaftsverband Chemnitz (AWVC)
Organisation qui recoit les demandes de participation/candidatures: Abfallwirtschaftsverband
Chemnitz (AWVC)

5.1. Lot: LOT-0003
Titre: Behandlung/Verwertung von Siedlungsabfallen aus dem Gebiet des Vogtlandkreises
Description: - Los 1: Behandlung/Verwertung von Siedlungsabfallen aus dem Gebiet des
AWVC, - Los 2: Behandlung/Verwertung von Siedlungsabfallen aus dem Gebiet des ZAS, -
Los 3: Behandlung/Verwertung von Siedlungsabfallen aus dem Gebiet des Vogtlandkreises.
Angebote kénnen fir ein Los oder mehrere Lose abgegeben werden. Eine Verpflichtung zur
Abgabe von Angeboten fur mehrere Lose besteht nicht. Auch erfolgt keine Limitierung der
Lose.
Identifiant interne: 3

5.1.1. Objet
Nature principale du marché: Services
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Nomenclature principale (cpv): 90510000 Elimination et traitement des ordures
Nomenclature complémentaire (cpv): 90513000 Services de traitement et d'élimination des
ordures ménageéres et des déchets non dangereux, 90513300 Services d'incinération des
ordures ménageres

5.1.2. Lieu d’exécution
N’importe ou
Informations complémentaires: Der Standort der Behandlungs-/Verwertungsanlage darf nicht
weiter als 250 km von folgenden, losbezogenen Messpunkten entfernt sein: - Los 1:
Umladestation des AWVC (Weilter Weg 180, 09131 Chemnitz, Geo-Position:
50.84996671192948, 12.980298196896618) - Los 2: Verbandssitz des ZAS
(Schlachthofstrale 12, 09366 Stollberg/Erzgebirge, Geo-Position: 50.713748181023384,
12.779550379611168) - Los 3: Umladestation der KEV (Alte Reichenbacher Str. 76, 08606
Oelsnitz/Vogtland, Geo-Position: 50.43210683276939, 12.192532838400211) Malgeblich ist
die kurzeste mit einem beladenen Sattel-/Containerzug befahrbare Straflenverbindung
(einfache Strecke).

5.1.3. Durée estimée
Date de début: 01/06/2030
Date de fin de durée: 31/05/2045

5.1.4. Reconduction
Nombre maximum de reconductions: 1
Autres informations sur le renouvellement: Der Vertrag (je Los) verlangert sich automatisch
Uber den 31.05.2045 hinaus um funf weitere Jahre (bis zum 31.05.2050), wenn er nicht mit
einer Frist von 24 Monaten zum Vertragsende durch den jeweiligen Auftraggeber gekundigt
wird.

5.1.6. Informations générales
Participation réservée:
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché non financé par des fonds de 'UE
Le marché reléve de I'accord sur les marchés publics (AMP): oui
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): non

5.1.7. Marché public stratégique
Objectif du marché public stratégique: Réduction des incidences sur I'environnement
Description: Verringerung der Auswirkungen auf die Umwelt durch Férderung (positive
Bewertung) einer kurzen Transportentfernung und einer hohen Energieeffizienz der
Behandlungs-/Verwertungsanlage.
Méthode utilisée pour réduire l'incidence environnementale: Autre

5.1.9. Critéres de sélection
Sources des critéres de sélection: Avis
Critére: Mesures pour garantir la qualité
Description du critere de sélection: Vorbemerkung: Geben mehrere Unternehmen
gemeinschaftlich einen Teilnahmeantrag ab, so ist die Eignung fur jedes Mitglied der
Bewerbergemeinschaft gesondert nachzuweisen. Soweit nachfolgend nichts Abweichendes
geregelt wird, sind daher alle Eignungsnachweise von jedem Mitglied einer
Bewerbergemeinschaft vorzulegen. Ein Bewerber kann sich zum Nachweis seiner Eignung auf
andere Unternehmen stutzen, ungeachtet des rechtlichen Charakters der zwischen ihm und
diesem Unternehmen bestehenden Verbindungen (Eignungsleihe). Diese Moglichkeit besteht
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unabhangig von der Rechtsnatur der zwischen dem Bewerber und den anderen Unternehmen
bestehenden Verbindungen. In diesem Fall ist auf Verlangen der Vergabestelle nachzuweisen,
dass dem Bewerber die erforderlichen Mittel tatsachlich zur Verfigung stehen werden, indem
beispielsweise eine entsprechende Verpflichtungserklarung dieses Unternehmens vorgelegt
wird. Die Unternehmen, auf die sich ein Bieter zum Nachweis seiner Eignung stitzt, missen
die Eignung hinsichtlich derjenigen Eignungskriterien erfillen, zu deren Nachweis sich der
Bewerber auf die Eignung des Unternehmens stutzt. Sofern ein Bewerber im Hinblick auf die
berufliche Leistungsfahigkeit oder die einschlagige berufliche Erfahrung (insb. Referenzen,
Anlagenbetrieb) ganz oder teilweise die Kapazitaten anderer Unternehmen in Anspruch
nimmt, so muss dieses Unternehmen auch die Leistung erbringen, fir die die Kapazitaten
bendtigt werden. Auf Verlangen der Vergabestelle ist fur diese Unternehmen eine Erklarung
Uber das Vorliegen von Ausschlussgrinden nach §§ 123, 124 GWB vorzulegen. 1) Mit dem
Teilnahmeantrag vorzulegende Nachweise, Erklarungen und Dokumente: - Eigenerklarung
Uber das Nichtvorliegen von Ausschlussgriinden nach § 123 GWB, - Eigenerklarung Uber das
Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden nach § 124 GWB, - Eigenerklarung zu Artikel 5k der
Verordnung (EU) 2022/576. 2) Auf Verlangen der Vergabestelle sind innerhalb einer gesetzten
Frist folgende Unterlagen beizubringen: - Unbedenklichkeitsbescheinigungen des
Finanzamtes, mindestens eines Sozialversicherungstragers sowie der Berufsgenossenschaft,
- die FUhrungszeugnisse aller Geschaftsfuhrer (falls kein GF bestellt, aller Inhaber). 3) Die
Vergabestelle wird zur Vorbereitung der vergaberechtlichen Entscheidung Auskinfte aus dem
Wettbewerbsregister einholen.

Critére: Qualifications éducatives et professionnelles pertinentes

Description du critere de sélection: Auf Verlangen der Vergabestelle sind innerhalb einer
gesetzten Frist folgende Unterlagen beizubringen: - die Gewerbeanmeldung sowie - die
Eintragung in der Industrie- und Handelskammer.

Critére: Chiffre d'affaires annuel moyen

Description du critére de sélection: 1) Mit dem Teilnahmeantrag vorzulegende Nachweise,
Erklarungen und Dokumente: - Eigenerklarung tber den Gesamtumsatz sowie den Umsatz im
Bereich der ausgeschriebenen (angebotenen) Leistungen in den letzten drei abgeschlossenen
Geschaftsjahren, - Eigenerklarung zum Versicherungsschutz 2) Auf Verlangen der
Vergabestelle sind innerhalb einer gesetzten Frist folgende Unterlagen nachzureichen: - der
jungste bestatigte Jahresabschlussbericht bzw. - die Bilanz sowie die Gewinn- und
Verlustrechnung der letzten drei abgeschlossenen Geschaftsjahre in der fur das Unternehmen
handelsrechtlich jeweils erforderlichen Form.

Critére: Références sur des services spécifiés

Description du critére de sélection: 1) Mit dem Teilnahmeantrag vorzulegende Nachweise,
Erklarungen und Dokumente: - Eigenerklarung, dass das teilnehmende Unternehmen tber
folgende Referenzen aus den letzten 5 Kalenderjahren vor Abgabe des Teilnahmeantrags
verfugt: > Bei Bewerbung auf ein Los: Referenz(en) Uber die Verwertung von insgesamt
262,50 TJ/a (entspricht ca. 25.000 t Siedlungsabfalle pro Jahr) in einer Anlage zur Verwertung
fester Brennstoffe fur den ununterbrochenen Zeitraum von 12 Monaten (nicht
notwendigerweise ein Kalenderjahr) > Bei Bewerbung auf zwei Lose: Referenz(en) tGber die
Verwertung von insgesamt 393,75 TJ/a (entspricht ca. 37.500 t Siedlungsabfalle pro Jahr) in
einer Anlage zur Verwertung fester Brennstoffe fur den ununterbrochenen Zeitraum von 12
Monaten (nicht notwendigerweise ein Kalenderjahr) > Bei Bewerbung auf drei Lose: Referenz
(en) Uber die Verwertung von insgesamt 525,00 TJ/a (entspricht ca. 50.000 t Siedlungsabfalle
pro Jahr) in einer Anlage zur Verwertung fester Brennstoffe flr den ununterbrochenen
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Zeitraum von 12 Monaten (nicht notwendigerweise ein Kalenderjahr) 2) Auf Verlangen der
Vergabestelle sind die Referenzen (mind. mit Angabe des Auftraggebers, des
Auftragnehmers, der vertraglichen Bindung, der Verwertungsanlage, des Leistungszeitraums
sowie des Leistungsgegenstands und -umfangs [Art und Mengen des verwerteten
Brennstoffs]) zu benennen. 3) Reichen die angegeben Referenzmengen nicht aus, um die
Eignung fur die Zahl der Lose nachzuweisen, sind die Auftraggeber berechtigt, die Lose,
welche Gegenstand des Teilnahmeantrages sind, nach billigem Ermessen unter Wahrung der
berechtigten Interessen des Bewerbers zu bestimmen.

Critére: Outils, usines ou équipements techniques

Description du critére de sélection: Mit dem Teilnahmeantrag ist das/ein vorgesehene(s)
Grundstuck und ggf. der Name der Behandlungs-/Verwertungsanlage zu benennen. Im Fall
eines beabsichtigten Anlagenneubaus oder einer umfassenden Sanierung/Ertiichtigung einer
vorhandenen Abfallbehandlungsanlage sind zusatzliche Angaben zum Grundstuck erforderlich.
Informations sur la seconde étape d’une procédure en deux étapes:

Nombre minimal de candidats a inviter pour la seconde étape de la procédure: 3

La procédure se déroulera en plusieurs étapes. A chaque étape, certains candidats peuvent
étre éliminés

5.1.10. Critéres d’attribution
Critére:
Type: Prix
Nom: Preis und preisbeeinflussende Angaben
Description: Bewertet wird der Preis - unter Berticksichtigung des angebotenen Entgeltes, der
angebotenen Rabatte und der angebotenen Preisgleitung - tGber die gesamte Vertragslaufzeit
(Details in den Vergabeunterlagen).
Catégorie du critéere d’attribution poids: Pondération (points, valeur exacte)
Nombre critere d’attribution: 600
Critére:
Type: Qualité
Nom: Transportentfernung
Description: Bewertet wird die Entfernung der Behandlungs-/Verwertungsanlage zum
jeweiligen Messpunkt des Auftraggebers (Details in den Vergabeunterlagen).
Catégorie du critere d’attribution poids: Pondération (points, valeur exacte)
Nombre critére d’attribution: 200
Critere:
Type: Qualité
Nom: Energieeffizienz
Description: Bewertet wird die durchschnittliche Energieeffizienz der vorgesehenen
Behandlungs-/Verwertungsanlage(n) (Details in den Vergabeunterlagen).
Catégorie du critéere d’attribution poids: Pondération (points, valeur exacte)
Nombre critere d’attribution: 200

5.1.11. Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: allemand
Adresse des documents de marché: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4YHJMLSV
/documents
Canal de communication ad hoc:
URL: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4YHJMLSV

5.1.12. Conditions du marché public
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Conditions de soumission:

Soumission par voie électronique: Requise

Adresse de soumission: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4YHJMLSV

Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent étre
présentées: allemand

Catalogue électronique: Non autorisée

Variantes: Non autorisée

Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Non autorisée

Date limite de réception des demandes de participation/candidatures: 26/05/2026 12:00:00
(UTC+02:00) Heure de I'Europe orientale, heure d'été de I'Europe centrale

Informations qui peuvent étre complétées apreés la date limite de réception des offres:
A la discrétion de I'acheteur, certains documents manquants relatifs au soumissionnaire
peuvent étre transmis ultérieurement.

Informations complémentaires: Die Vergabestelle behalt sich vor, die Bewerber/Bieter im
Rahmen des vergaberechtlich Zulassigen aufzufordern, fehlende, unvollstandige oder
fehlerhafte unternehmensbezogene Unterlagen, insbesondere Eigenerklarungen, Angaben,
Bescheinigungen oder sonstige Nachweise, nachzureichen, zu vervollstandigen oder zu
korrigieren, oder fehlende oder unvollstandige leistungsbezogene Unterlagen nachzureichen
oder zu vervollstandigen. Ein Anspruch der Bewerber/Bieter hierauf besteht nicht.
Conditions du marché:

Le contrat doit étre exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Conditions relatives a I'exécution du contrat: Eine Auswahl bzw. Begrenzung von geeigneten
Bewerbern mittels Auswabhlkriterien ist nicht vorgesehen.

Facturation électronique: Autorisée

La commande en ligne sera utilisée: non

Le paiement électronique sera utilisé: oui

5.1.15. Techniques
Accord-cadre:
Pas d’accord-cadre
Informations sur le systéme d’acquisition dynamique:
Pas de systéme d’acquisition dynamique

5.1.16. Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: 1. Vergabekammer des Freistaates
Sachsen bei der Landesdirektion Sachsen
Description des délais d'introduction des procédures de recours: Unternehmen kdénnen die
Verletzung von Vergabevorschriften im Rahmen eines Nachprtfungsverfahrens vor der
zustandigen Vergabekammer geltend machen. Ein Nachprifungsantrag ist gemaf § 160 Abs.
3 GWB unzulassig, soweit: 1) der Antragsteller den geltend gemachten Verstol} gegen
Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprufungsantrags erkannt und gegentber dem
Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von 10 Kalendertagen gerlgt hat, 2) Verstof3e gegen
Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur
Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber gertgt werden, 3) VerstdRe gegen
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegentber dem Auftraggeber
gerugt werden, 4) mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers,
einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind. Der Ablauf der Frist nach § 134 Absatz 2
bleibt unberunhrt.
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Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de
marché: Abfallwirtschaftsverband Chemnitz (AWVC)

Organisation qui recgoit les demandes de participation/candidatures: Abfallwirtschaftsverband
Chemnitz (AWVC)

8. Organisations

8.1. ORG-0001
Nom officiel: Abfallwirtschaftsverband Chemnitz (AWVC)
Numéro d’enregistrement: 215/149/02914
Adresse postale: Weilter Weg 180
Ville: Chemnitz
Code postal: 09131
Subdivision pays (NUTS): Chemnitz, Kreisfreie Stadt (DED41)
Pays: Allemagne
Adresse électronique: vergabe@battke-gruenberg.de
Téléphone: +49351 56390 0
Roles de cette organisation:
Acheteur
Chef de groupe
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de
marché
Organisation qui recgoit les demandes de participation/candidatures

8.1. ORG-0002
Nom officiel: Zweckverband Abfallwirtschaft Sidwestsachsen (ZAS)
Numéro d’enregistrement: DE254806437
Adresse postale: Schlachthofstrale 12
Ville: Stollberg
Code postal: 09366
Subdivision pays (NUTS): Erzgebirgskreis (DED42)
Pays: Allemagne
Adresse électronique: vergabe@battke-gruenberg.de
Téléphone: +49351 56390 0
Roles de cette organisation:
Acheteur

8.1. ORG-0003
Nom officiel: Kreisentsorgungs GmbH Vogtland
Numéro d’enregistrement: 223/112/04436
Adresse postale: Alte Reichenbacher Stralle 76
Ville: Oelsnitz/Vogtland
Code postal: 08606
Subdivision pays (NUTS): Vogtlandkreis (DED44)
Pays: Allemagne
Adresse électronique: vergabe@battke-gruenberg.de
Téléphone: +49351 56390 0
Roéles de cette organisation:
Acheteur

8.1. ORG-0004
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Nom officiel: 1. Vergabekammer des Freistaates Sachsen bei der Landesdirektion Sachsen
Numéro d’enregistrement: PF 101364

Adresse postale: Braustrale 2

Ville: Leipzig

Code postal: 04107

Subdivision pays (NUTS): Leipzig (DED52)

Pays: Allemagne

Roles de cette organisation:

Organisation chargée des procédures de recours

8.1. ORG-0005
Nom officiel: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des
BMI)
Numéro d’enregistrement: 0204:994-DOEVD-83
Ville: Bonn
Code postal: 53119
Subdivision pays (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pays: Allemagne
Adresse électronique: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Téléphone: +49228996100
Roles de cette organisation:
TED eSender

10. Changement
Version de I'avis antérieur a modifier

60c52f67-9cee-4b16-9c34-9483fbf12ff8-01
Principale raison du changement

Informations désormais disponibles
Description

Die Frist fur die Abgabe der Teilnahmeantrage wird bis zum 26.05.2026, 12:00 Uhr verlangert.

10.1. Changement
Identifiant de la section: PROCEDURE
Description des changements: Die Frist fur die Abgabe der Teilnahmeantrage wird bis zum
26.05.2026, 12:00 Uhr verlangert.

Informations relatives a I’avis

Identifiant/version de I'avis: 233a2b68-123b-46a8-b7ed-530ad056326¢c - 01

Type de formulaire: Mise en concurrence

Type d’avis: Avis de marché ou de concession — régime ordinaire

Sous-type d’avis: 16

Date d’envoi de 'avis: 18/05/2026 10:34:28 (UTC+02:00) Heure de I'Europe orientale, heure
d'été de I'Europe centrale

Langues dans lesquelles I'avis en question est officiellement disponible: allemand

Numéro de publication de I'avis: 343077-2026
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Numéro de publication au JO S: 95/2026
Date de publication: 19/05/2026
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